What is written concerning that town? ‘And he slew some of the men 
of Beth Shemesh, because they looked into the ark of the Lord; [he 
slew seventy men of them, and the people mourned because the Lord 
had made a great slaughter among the people’] ( I Sam. 6:19). And 
these were only in one direction. And now if you tried to stick in sixty 
myriads of reeds there it would not hold them!” 


[B] Said R. Haninah, “The land of Israel has shrunk.” 
[C] All the cities that Joshua counted do not add up to a hundred. 


[D] R. Simeon b. Levi said, “He only counted the ones surrounded by 
a wall.” 


[E] R. Yosé bar Haninah said, “He only counted the ones along the 
border.” 


[F] A verse of Scripture supports the view of R. Yosé b. Haninah: 
“And its boundary ran from Heleph, [from the oak in 
Zaanannim, and Adaminekeb, and Jabneel, as far as Lakkum; 
and it ended at the Jordan”] (Josh. 19:33). 


[G] “And Rattath, Nahalal, Shimron, Idalah, and 
Bethlehem” (Josh. 19:15). 


[H] “From Heleph” means Heleph; “from the oak” means Ailon; 
“In Zaanannim” this is Aganyya in Qadesh; and Adami-Nekeb 
is Saidatah” (Josh. 19:33). 


[I] “And Adami-Nekeb and Yabneel, as far as Lakkum” (Josh. 
19:33). This is Saidatah. [Yabneel] is Kepar Yama.” To 
Lakkum” — this is Loqim.” And Kathath,” that is, 
Qatinith.”Nahalalel, Shimron, Idalaah, and Bethlehem” — that 
is Simonaiah.” And Yarelah and Horaiah.” “Bethlehem” is 
Bethlehem. There are two of them. 


[J] R. Aha, R. Judah b. Levi, R. Joshua b. Levi in the name of 
Rabbi: “Lud and Gai Haharashim were surrounded by a 
wall in the time of Joshua b. Nun.” 


[K] And why was Ono not also mentioned in this connection? 
Was it not written, “Ono and Lod with its towns” ( I Chron. 
8:12)? 


[L] But because we have learned the following: Surrounded 
by a wall from the time of Joshua ben Nun, such as the 
old castle of Sepphoris; the fortress of Gush Halab; old 


